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Carta straccia

Sono destinati alla raccolta di carta: solo carta pulita,
giornali, riviste, stampati, libri e guide telefoniche senza
rilegatura ecc. Legare insieme con spago. Non disporre
la carta in scatole di cartone, sacchetti di carta o borse
di plastica. Non sono destinati alla raccolta di carta:
imballaggi per il latte e le bevande, carta patinata, adesivi,
sacchetti della spesa, etichette, plastica, cartone (vedi sotto
cartone), buste ecc.

Papel reciclable

En la recogida de papel se admitira: Sélo el papel limpio
como el de periddicos, revistas, material publicitario, libros,
guias telefonicas no encuadernadas, etc. preparado en
fajos. No los ponga en cajas de carton, ni en bolsas de
papel o de plastico. No se admitiran en la recogida de
papel: embalajes de bebidas o de leche, papel brillante o
encerado, pegamento, bolsas de compra, etiquetas, carton
(véase en lo referente al cartdn), sobres etc.

Papel usado

0 _que é papel usado: pér no ponto de recolha apenas
papel limpo como jornais, revistas, produtos impressos,
livros e listas telefnicas sem encadernacao, etc. em
molhos. Nao depositar em caixas de papelao, sacos de
papel ou de plastico. Nao é papel usado: embalagens
de leite e de bebidas, papel revestido, adesivos, sacos de
supermercado, etiquetas, plastico, papeldo (ver no ponto
Papeldo), envelopes, etc.

Stari papir

U stari papir spada iskljucivo Cisti papir kao npr. novine,
ilustrirani casopisi, tiskanice, knjige i telefonski imenici
bez korica itd. Stari papir treba pripremiti za odvoz u
zaveZljajima, a ne u kartonskim kutijama, papirnatim ili
plasticnim vrecicama. U stari papir ne spada ambalaza
za mlijeko i sokove, impregnirani papir, ljepilo, vrecice
za kupovinu, naljepnice, plastika, karton (usporedi pod
Karton), omotnice itd.

TURKCE

Hurda kagit

Hurda kagt toplama servisine dahil olanlar: Yalniz gazete,
dergi, her tirldi basili kagtt, ciltsiz kitap ve telefon rehberleri
gibi temiz kagit malzemeleri balyalar halinde hazirlayiniz.
Karton kutu, kagit ya da plastik/naylon torbalar icine
koymayiniz. Kagit toplama servisine verilmeyecekler:
Sut ve icecek ambalajlari, kaplanmis kagit, tutkal, tasima
torbalari, etiketler, plastik, karton (bkz. asagida karton
basligr), zarflar vs.

Né gjuhén Shqipe

Letra té pérdorura

Né grumbullimin e letrave pérfshihen: vetém letra té pastra
si gazeta, revista, letra té shtypura, libra dhe numeratoré
telefoniké pa kapaké etj. Vendosini pér marrje né formé té
lidhur, jo né kuti prej kartoni, gese prej letre ose plastike.
Nuk jané pér grumbullimin e letrave: amballazhet e
quméshtit dhe té pijeve té tjera, letér me shtresa prej
materialeve té tjera, ngjitése, qese, etiketa, sende plastike,
kartona (shih nén ,Karton’), zarfa etj.
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Alluminio/latta stagnata

Barattoli per conserve, di alluminio, di latta stagnata, di
alimenti per animali e contenitori spray vuoti, tubetti ecc.:
eliminare la carta, sciacquare il barattolo con acqua fredda.
Le confezioni rivestite in materiale sintetico e la carta
stagnola devono essere gettate nella spazzatura.

Aluminio/hojalata

Latas de conservas, de aluminio, de hojalata, de comida
para animales y aerosoles vacios, tubos etc. Quitar el papel,
enjuagar las latas con agua fria. Embalajes encerados y
l&minas han de desecharse con la basura doméstica.

Chapa de aluminio/folha-de-flandres

Latas de conservas, embalagens metalicas de aluminio, de
folha-de-flandres, de alimentos de animais e sprays vazios,
bisnagas, etc: remover o papel, lavar as latas com dgua
fria. Embalagens com revestimento e peliculas devem ser
colocadas no lixo doméstico.

Aluminij/bijeli lim

Ovdje spadaju konzerve, limenke od aluminija ili bijelog
lima, limenke za Zivotinjsku hranu, prazne doze od spreja,
tube i sl. Sa ove ambalaze treba skinuti papir i isprati je
hladnom vodom. Impregniranu ambalazu i folije bacajte u
otpad iz domacinstva.

Aliiminyum/beyaz tenekeler
Konserveler, aliminyum, beyaz teneke, hayvan mamasi ve
bos sprey kutulari, macun tipleri vs.: Kagidini sokiintz,
kutulan soguk suyla yikayiniz. Kaplamali ambalajlar ve
folyolari ev ¢opti toplamasina katiniz.

Alumin/teneqe

Amballazhe konservimi prej alumini, teneqgeje, kuti pér
ushqime kafshésh, kuti té zbrazura sprej, tubeta etj. Higni
letrat, kutité i shpélani me ujé té ftohté. Amballazhe me
shtresa prej materialeve té tjera si dhe cipa plastike (folie)
hidhen né mbeturinat shtépiake.
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Batterie

Tutte le pile a secco e a bottone nonché le batterie proveni-
enti da elettrodomestici e apparecchiature elettriche devono
essere restituite al punto vendita o al RAZ*, eventualmente
al centro di raccolta del comune. Le batterie d'auto possono
essere restituite gratuitamente ai rivenditori specializzati
0 al RAZ*/KVA*. L'acido della batteria non deve essere
immesso nell'impianto di canalizzazione o nel terreno!

Pilas y baterias

Devolver las pilas secas y pilas boton, acumuladores de
electrodomésticos a los puntos de venta o a los RAZ*, o
en su caso, al punto de recogida municipal. Las baterias del
coche pueden ser devueltas gratuitamente a las tiendas
especializadas o a los RAZ*/KVA*. jNo vertir el 4cido de
las baterias a la canalizacion ni al suelo!

Pilhas

Devolver pilhas secas e pilhas botdo, acumuladores de
aparelhos domésticos e electronicos ao local de venda ou
a0 RAZ*, eventualmente ao ponto de recolha do municipio.
Devolver baterias de automével gratis as lojas especializ-
adas ou ao RAZ*/KVA*. Nao deitar acido de bateria para
a canalizagdo ou a terra!

Baterije

Baterije i akumulatorske baterije za kucanske i elektro
uredaje treba vratiti u prodavaonicu ili odnijeti u Regionalni
sabirni centar RAZ* odn. na opcinsko sabiraliste. Akumu-
latori se besplatno odnose u specijalizirane trgovine ili u
Regionalni sabirni centar odn. nadleznu spalionicu smeca
RAZ*/KVA*. Ne izlijevajte kiselinu iz akumulatora u
kanalizaciju ili zemlju!

Piller

Kuru ve digme tipi piller, ev aletlerine ve elektrikli cihazlara
ait akiiler satis yerine geri verilecek ya da RAZ*'a, gereginde
de belediyenin toplama merkezine birakilacak. Otomobil
akiileri Gicretsiz olarak yedek parca saticilarina ya da
RAZ*/KVA*'ya verilecek. Akiinlin asidini kanalizasyona
ya da topraga dokmeyiniz!

Bateri

Baterité e thata dhe formé kopse, akumulatoré nga pajisje
elektroshtépiake dhe elektronike duhet té kthehen né
vendin ku jané bleré ose té cohen né RAZ*, eventualisht
né vendin e grumbullimit té komunés. Akumulatoré
automjetesh kthehen pa pagesé tek shitésit ose cohen
né RAZ*/KVA*. Mos derdhni acidin e akumulatoréve né
kanalizim ose né natyré!
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Calcinacci/ ceramica

Stoviglie, terracotta, porcellana, scodelle resistenti al calore,
stoviglie in vetro, specchi, mattoni, pietre, cemento. Con-
segnare piccole quantita al RAZ*, ev. al centro di raccolta
comunale. Devono essere consegnati esclusivamente
al RAZ*/alla discarica Miihletobel: gesso, eternit,
amianto, rifiuti edili contenenti sostanze nocive, isolazioni
a base di fibre minerali e di vetro.

Grandi quantitativi: contattare I'ufficio rifiuti!

Escombros/Ceramica

Lozas, objetos de barro, porcelana, fuentes resistentes
al fuego, vidrio laminado, espejos, ladrillos, piedras,
hormigon. Para pocas cantidades entregar a los RAZ*,
en su caso, al punto de recogida municipal. Sélo en el
RAZ*/Vertedero Miihletobel: Yeso, eternita, amiento,
escombros contaminados, aislamientos de fibra mineral
o de vidrio.

Para grandes cantidades: Llamen a la Consulta
informativa de residuos!

Entulho de obras/ceramica

Grés, artigos de barro cozido, porcelana, travessas refractd-
rias, vidro plano, espelhos, tijolos, pedras, betao. Pequenas
quantidades ao RAZ*, eventualmente ao ponto de recolha
do municipio. S6 ao RAZ*/ depésito Miihletobel: gesso,
fibrocimento, amianto, entulho de obras com poluentes,
isolamentos de fibras minerais e de vidro.

Grandes quantidades: telefonar para o servico de
consultoria de lixo!

Gradevinski otpad/keramika

Ovdje spadaju kamenina, grncarija, porcelan, vatrostalne
posude, ravno prozorsko staklo, ogledala, opeka, kamenje i
beton. Manje kolicine odnose se u RAZ* odn. na opcinsko
odlagaliste. Na deponiju Miihletobel /RAZ* odnosi se
sljedece: gips, eternit, azbest, gradevisnki otpad konta-
miniran Stetnim tvarima, izolacijski materijal od mineralnih
i staklenih vlakana.

Obratite se savjetovaliStu za otpad ukoliko imate
vece kolicine!

Insaat molozu/seramik

Tas ya da topraktan yapilma drinler, porselen, atese
dayanikli kaseler (Borcam), aynalar, kiremitler, taslar, beton,
eger kicik miktarlardaysa RAZ*'a, yerine gore belediyenin
toplama yerine. Yalniz RAZ*‘a/Deponie Miihletobel
copliigiine verilecekler: Algi, eternit, asbest, zararli
madde iceren insaat atiklari, mineral elyaf ve cam elyaf
izolasyon malzemeleri.

Bilyiik miktarlarda: Abfallberatung'u (¢cop danisma)
arayiniz!

Mbeturina ndértimore /keramika

Majoliké, sende prej argjile, porcelan, ené rezistente ndaj
zjarrit, xhama, pasqyra, tjegulla, guré, beton. Sasira té vogla
né RAZ*, eventualisht né vendin e grumbullimit té komunés.
Vetém né RAZ*/vendshkarkim Deponie Miihletobel
Allgi, eternit, asbest, mbeturina ndértimore me léndé té
démshme, izolime me fibra minerale dhe fibra gelgi.
Sasira té médha: Thirrni me telefon késhillimoren
pér mbeturina!
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Lampade a scarica elettrica

| tubi al neon e fluorescenti e le lampade a risparmio
energetico e al vapore di mercurio non devono essere
distrutti. Essi possono essere restituiti gratuitamente
(VRG) ai rivenditori specializzati oppure al RAZ*/KVA*,
eventualmente al centro di raccolta comunale. Le lampadine
usuali possono essere gettate nella spazzatura.

Lamparas de descarga

No romper los tubos de nedn, tubos fluorescentes, las bom-
billas de bajo consumo, ldmparas de vapor de mercurio a
alta presion. Podran ser devueltas gratuitamente (vRG) a
las tiendas especializadas o a los RAZ*/KVA*, 0 en'su caso,
al punto de recogida municipal. Las bombillas normales
seran desechadas con la basura doméstica.

Lampadas de descarga

N&o partir tubos de néon, lampadas fluorescentes, lampa-
das econdmicas e lampadas de vapor de mercrio. Devolver
gratis (VRG) as lojas especializadas ou ao RAZ*/KVA*,
eventualmente ao ponto de recolha do municipio. Deitar
|dmpadas de incandescéncia normais ao lixo doméstico.

I1zbojne svjetiljke

Ne razbijajte neonske, fluorescentne, Stedne i Zivine Zarulje.
Besplatno (za njih je unaprijed placena pristojba za re-
cikliranje — vorgezogene Recycling-Gebihr - vRG) mozete
ih vratiti u specijalizirane trgovine ili u RAZ*/KVA*, a
eventualno odnijeti i na opcinsko sabiraliste. Obicne Zarulje
bacajte u kucno smece.

Bosalmali lambalar
Neon, fliioresan, tasarruf, civa ampullerini kirmayiniz.
Ucretsiz olarak (pesin geri déniisiim harci sayesinde)
elektrik trtinleri saticisina ya da RAZ*/KVA*'ya, yerine gore
belediyenin toplama merkezine birakiniz. Normal ampuller
ev copleriyle birlikte atilir.

Llamba shkarkuese

Mos i thyeni llambat neoni ose llambat me gazra té tjera,
llambat kursyese, llambat me zhivé. Kthehen pa pagesé
(VRG) tek shitésit ose dorézohen né RAZ*/KVA*, eventualis-
ht né vendin e grumbullimit té komunés. Pocat e zakonshme
hidhen né mbeturinat shtépiake.
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Apparecchi elettrici vecchi o guasti

Le apparecchiature elettroniche per I'economia domestica,
I'intrattenimento, I'ufficio e la comunicazione possono
essere restituite gratuitamente (VRG) ai rivenditori
specializzati oppure al RAZ*/KVA*.

Desechos electronicos

Los aparatos electronicos del sector domeéstico, recreativo,
de oficina, de comunicacion pueden ser entregados
gratuitamente (VRG) a las tiendas especializadas o a
los RAZ*/KVA*.

Residuos electrénicos

Devolver aparelhos electronicos dos seguintes ramos:
doméstico, entretenimento, escritorio, comunicagao gratis
(VRG) as lojas especializadas ou a0 RAZ*/KVA*.

Elektrootpad

Elektricne/ elektronicke uredaje za kucanstvo, zabavu,
ured i komunikaciju mozete besplatno (vRG) odnijeti u
specijalizirane trgovine ili u RAZ*/KVA*.

Elektrikli @iriin hurdalan

Ev aletleri, eglence elektronigi, biiro makineleri, iletisim
cihazlar sektorlerine ait elektronik cihazlan ticretsiz
olarak (pesin geri donustim harc sayesinde) elektronik
magdazalarina ya da RAZ*/KVA*'ya birakiniz.

Mbeturinat elektrike

Pajisjet elektronike té kétyre fushave: amvisni, argétim,
zyré, komunikim kthehen pa pagesé (VRG) tek shitésit
ose dorézohen né RAZ*/KVA*.

Vetro

Le bottiglie di vetro per bevande e i vasetti per conserva
devono essere riconsegnati separati in base ai colori
(vetro bianco, marrone e verde). | materiali estranei quali
metalli, ceramica e plastica devono essere asportati! Non
& possibile riconsegnare stoviglie/ceramiche nonché vetro
di finestre e specchi.

Vidrio

Botellas de bebidas y frascos de conservas entregar por
separado segun el color de vidrio blanco, marrén o verde
jRetirar todo lo que no sea vidrio, como metal, cerdmicay
plasticos! Devolver las botellas y los frascos retornables a
los puntos de venta. No se admiten vajilla/ceramica asi
como cristales de ventana y de espejos.

Vidro

Garrafas de bebida e vidros de conserva separados em
vidro branco, castanho e verde. Remover substancias
estranhas como componentes de metal, de ceramica e
de plastico! Devolver garrafas e vidros com depdsito as
lojas de venda. Nao depositar loica / cerdmica e vidro de
janela e de espelho.

Staklo

Boce i staklenke sortiraju se po boji na bijelo, smede
i zeleno staklo. Sa staklene ambalaze treba skinuti
metalne, keramicke i plasticne dijelove! Povratne boce
i staklenke mozete vratiti u prodavaonicu. U staklenu
ambalazu ne spada posude/ keramika ni ravno prozorsko
staklo ili ogledala.

Cam

Mesrubat siselerini ve cam kavanozlari beyaz, kahverengi
ve yesil cam tirlerine gore ayrilmis halde birakiniz. Metal,
seramik ve plastik parca gibi yabanci maddeleri gikariniz!
Depozitolu sise ve kavanozlari satis yerine geri gotiriiniz.
Tabak-canak/seramik ve ayrica pencere ve ayna camlarini
cam geri dontisimtine atmayiniz.

Qelqurina

Shishet e pijeve dhe enét konservuese prej gelqi ndahen
sipas ngjyrés (pa ngjyré, ngjyré kafe, ngjyré jeshile). Higni
materiale té tjera si pjesé metalike, geramike dhe plastike!
Shishet dhe enét me peng kthehen tek pikat e shitjes.
Mos hidhni kétu ené guzhine, pjata etj. si dhe xhama té
dritareve dhe pasqyrave.

Scarti di giardino
Se possibile occorre ricavare il proprio terricciato da residui
di giardino e di cucina. Vogliate seguire le indicazioni del
comune riguardo alla compostazione;
— informazioni e documentazione gratuite
Per informazioni si prega di contattare il servizio
di consulenza in materia di rifiuti del KVA* TG:
telefono 071 626 96 26, www.kvatg.ch

Desechos organicos
En caso de que sea posible, composte Ud. mismo los
desechos organicos del jardin o de la cocina. Tenga en
cuenta la informacion emitida por el municipio sobre el
compostaje.
— Informacion y documentacion gratuitas
Por favor, llame a la consulta sobre el compostaje del
KVA* TG: Teléfono 071 626 96 26, www.kvatg.ch

Lixo verde
Quando possivel, compostar vocé mesmo residuos verdes
oriundos do jardim ou da cozinha. Consultar as instrucdes
de composicdo do municipio.
— Informagdes e documentacdo gratis
Telefonar ao servico de consultoria de composicao da
KVA* TG: Telefone 071 626 96 26, www.kvatg.ch

Zeleni otpad
Kompostirajte po mogucnosti zeleni otpad iz vrta i kucanstva
u skladu sa odgovarajucim opcinskim uputama.
— besplatne informacije i brosure
Molimo Vas da se obratite Savjetovalistu za
kompostiranje Spalionice smeca Thurgau na
telefon broj 071 626 96 26 ili preko www.kvatg.ch

Yesil atiklar
Bahge ve mutfaktan gikan yesil atiklan miimkiinse, kendiniz
giibreye donistirtniiz. Belediyenin glbreye donistirme
bilgilendirmesini dikkate aliniz.
— Bilgi ve belgeler ticretsizdir
Liitfen KVA* TG Kompostberatung'u (Giibreye
donustiirme danisma) arayiniz: Telefon 071 626 96 26,
www.kvatg.ch

Mbeturina kopshti/guzhine
Mbeturinat jeshile nga kopshti dhe guzhina, atje ku mundet,
kompostojini vet. Kini parasysh informacionet e komunés
mbi kompostimin.
— Informacione me gojé dhe me shkrim gratis

Ju lutemi thirri késhillimoren e kompostimit t&

KVA* TG me telefon: 071 626 96 26, www.kvatg.ch

Rifiuti domestici

I rifiuti combustibili per i quali non e prevista né la riutiliz-
zazione, né |'eliminazione separata devono essere gettati
nella spazzatura (si osservino gli appositi simboli per lo
smaltimento). Spese e predisposizione secondo il tariffario
sui rifiuti, valido dal 1° gennaio 2008 (cfr. anche Rifiuti
ingombranti combustibili). In caso di dubbio si contatti
I'ufficio rifiuti: telefono 071 626 96 26

Basura doméstica

Ponga los desechos combustibles, que no puedan ser
reutilizados o que no tengan que ser eliminados por
separado, en la basura doméstica (observen los simbolos
de eliminacion de desechos). Para las tasas y las recogidas,
véase las tarifas de basura, validas a partir del 1.1.2008
(véase también en desechos voluminosos combustibles).
En caso de duda, llamen a la consulta de eliminacién de
desechos: Teléfono 071 626 96 26

Lixo doméstico

Entregar residuos combustiveis, para os quais ndo ha
reciclagem ou eliminacdo separada, ao servico de recolha
de lixo (consultar os simbolos de eliminagao de lixo). Taxas
e depésito de acordo com a tarifa de lixo valida a partir de
1.1.2008 (ver também residuos combustiveis de grandes
dimensdes). Em caso de duvida, consultar o servico de
consultoria de lixo: Telefone 071 626 96 26

Kuéno smece

U kucno smece se baca spaljivi otpad koji nije potrebno reci-
klirati ili posebno uklanjati (obratite paznju na odgovarajuce
simbole). Troskovi odvoza i priprema otpada vrijede prema
komunalnoj tarifi od 1.1.2008 (usp. i spaljivi kabasti otpad).
U slucaju nedoumice obratite se Savjetovalistu za otpad na
telefon broj 071 626 96 26.

Ev copleri

Yeniden kullanimin ya da ayri bir atik giderme prosediiriiniin
gerekli olmadigi yakilabilir atiklart ev ¢opti toplama servisine
veriniz (atik giderme sembollerini dikkate aliniz). Harglar ve
toplanmaya hazir etme sekli, 1.1.2008 itibariyla yiiriirlige
giren ev ¢opi tarifesine gore gerceklesir (ayrica bakiniz:
yakilabilir havaleli atiklar). Tereddiit halinde atik danismaya
(Abfallberatung) sorunuz: Telefon 071 626 96 26

Mbeturinat shtépiake

Mbeturinat gé mund té digjen dhe pér té cilat nuk ka
ripérdorim ose nuk éshté i nevojshém asgjésimi i vequar, u
jepen mbledhésve té mbeturinave (kini parasysh simbolet e
asgjésimit). Pagesat dhe deponimi sipas tarifés sé mbeturi-
nave, e vlefshme nga data 1.1.2008 (shih dhe ,Mbeturina té
médha, té djegshme). Né rast pasigurie pyesni késhillimoren
pér mbeturina: Telefon 071 626 96 26

Cartone

Possono essere inclusi nella raccolta di cartone: scatole di
cartone pulito, cartone ondulato ecc. (si osservi |'apposito
simbolo per il riciclaggio). Appiattire il cartone, legarlo
con spago, non mescolarlo con carta o altre sostanze
estranee quali nastro adesivo ecc.! Non possono essere
inclusi nella raccolta di cartone i cartoni contrassegnati
dal simbolo di rifiuto domestico, p.es. le confezioni per
bevande in tetrapak ecc.

Cartén

En la recogida de carton se admitiran: Embalajes de carton
limpios, carton corrugado, etc. (ver simbolo de reciclaje).
Aplastar, atar en fajos, no mezclarlo con el papel, jretirar
todo lo que no sea carton, como tiras adhesivas, etc.! No
se admitiran en la recogida de carton: Cartones marcados
con el simbolo de basura doméstica, como p.e. los tetra
briks para bebidas etc.

Papelao

0 que é papeldo: embalagens limpas de papelao, cartao
ondulado, etc. (simbolo de reciclagem). Espalmar, atar em
molhos, ndo misturar com papel, sem substancias estranhas
como fitas adesivas, etc.! Nao é papelao: papeldes com o
simbolo de lixo doméstico, como por exemplo embalagens
de bebida Tetrapack, etc.

Karton

Ovdje spada cista kartonska ambalaza, valoviti karton
itd. (sa simbolom recikliranja). Spljostite i sveZite karton,
ne mijesajte ga sa papirom i skinite sa njega sve druge
materijale, kao npr. lljepljivu traku i sl.! U stari karton ne
spada kartonska ambalaza sa simbolom kucnog smeca,
kao npr. tetrapak itd.

Karton

Karton toplama servisine sunlar birakilir: Temiz karton
ambalajlar, oluklu mukavva vs. (geri doniisiim simgeli).
Bastirarak yassilastiriniz, demet/balya haline getiriniz, kagit
ile karistirmayiniz, yapiskan bant vs. gibi yabanci maddeler
icermedigine dikkat ediniz! Karton toplama kaplarina
birakilmayacak seyler: Ev ¢6pii simgesiyle isaretli kartonlar,
6rn. icecek tetrapak kutulari vs.

Karton

Né grumbullimin e kartona pérfshihen: Amballazhe té
pastra prej kartoni, karton i valézuar etj. (simbolii riciklimit).
Shtypini kartonat. lidhini, mos i pérzini me letra, té mos keté
léndé té tjera si shirita ngjitése etj.! Nuk jané pér kété
grumbullim: Kartona gé mbajné simbolin pér mbeturina
shtépiake, p.sh. kutira té pijeve (,Tetrapack’) etj.

Apparecchi refrigeranti

Gli apparecchi refrigeranti per uso domestico
possono essere restituiti gratuitamente (VRG) ai
rivenditori specializzati oppure al RAZ*/KVA* (centri di
raccolta ufficiali SENS).

Apparecchi refrigeranti per uso commerciale:
contattare |'ufficio rifiuti al numero 071 626 96 26
oppure il SENS al numero 043 255 20 00.

Refrigeradores

Los refrigeradores domésticos seran entregados
gratuitamente (VRG) a los comercios especializados o a
los RAZ*/KVA* (lugares de recolecta oficiales SENS).
Para refrigeradores industriales: Llamar a la
Consulta de eliminacion de desechos 071 626 96 26 o
SENS 043 255 20 00

Refrigeradores

Devolver gratis refrigeradores domésticos (VRG) as
lojas especializadas ou ao RAZ*/KVA* (pontos oficiais
de recolha SENS).

Refrigeradores industriais: servico de consultoria de
lixo 071 626 96 26 ou SENS 043 255 20 00

Hladnjaci

Hladnjake iz kucanstva mozete besplatno (vRG)
vratiti u specijalizirane trgovine ili u RAZ*/KVA*(zvani¢no
sabiraliste SENS).

U vezi hladnjaka koristenih u samostalnoj zanats-
koj djelatnosti obratite se Savjetovalistu za otpad
na telefon broj 071 626 96 26 ili SENS-u na telefon broj
043 255 20 00.

Buzdolaplari

Evlerden buzdolaplari iicretsiz olarak (pesin geri
donistim harci sayesinde) beyaz esya magazalarina ya da
RAZ*/KVA*'ya (SENS resmi toplama merkezleri) veriniz.
Ticari buzdolaplari: Atk danisma (Abfallberatung)
071626 96 26 ya da SENS 043 255 20 00

Frigoriferé/pajisje ftohése

Pajisje ftohése nga ekonomité shtépiake kthehen
pa pagesé (VRG) tek pikat e shitjes ose dorézohen né
RAZ*/KVA* (vendet zyrtare té grumbullimit SENS).
Pajisje ftohése nga ndérmarrjet: thirri késhillimoren
pér mbeturina 071 626 96 26 ose SENS 043 255 20 00

Metalli

Rottami di ferro, metalli colorati, pentole, biciclette senza
gomme, pezzi di macchie, mobili in metallo ecc. sono da
riconsegnare al centro di raccolta comunale del metallo.
| rottami di macchine devono essere portati nei centri di
demolizione. Non si accettano apparecchi refrigeranti,
fornelli, lavatrici, dispositivi elettronici vecchi e rotti,
batterie, componenti in plastica ecc.

Metales

Chatarra, metales no ferrosos, sartenes, bicicletas sin
pneumaticos, piezas de maquinas, muebles de metal, etc.
entregar a los puntos de recogida municipal. Vehiculos
fuera de uso a las plantas de desguace. No se admitiran
refrigeradores, cocinas, lavadoras, desechos electronicos,
baterias, piezas de plastico, etc.

Metais

Entregar ferro velho, metais coloridos, frigideiras, bicicletas
sem pneus, pecas de maguinas, moveis metalicos, etc. ao
ponto de recolha de metais do municipio. Automéveis
velhos em sucatas. N&o entregar refrigeradores, fogdes,
maquinas de lavar roupa, lixo electrénico, pilhas e baterias,
componentes plasticos, etc.

Metal

Staro Zeljezo, obojene metale, tave, bicikle bez guma,
dijelove strojeva, metalni namjestaj itd. mozete odnijeti
na opcinsko sabimno mjesto. Stari automobili odvoze se
na odgovarajuci otpad, rastavljaju u drobilici i recikliraju.
Metalom se ne smatraju hladnjaci, $tednjaci, perilice, elek-
trootpad, baterije, dijelovi od sintetickih materija itd.

Metaller

Hurda demir, kansik metal, tavalar, lastigi cikariimis bi-
sikletler, makine parcalari, metal mobilyalar vs. belediyenin
metal toplama yerine. Hurda otomobiller iitme tesislerine
verilir. Buzdolaplari, mutfak ocaklari, camasir makineleri,
elektronik hurdalar, pil/akiiler, plastik parcalar vs. metal
toplamaya verilmez.

Metale

Hekura té vjetra, metale me ngjyra, tigane, bicikleta pa
goma, pjesé té makinerive, mobilje prej metali etj. doréz-
ohen né grumbullimin e metaleve té komunés. Automjete
té vjetra cohen tek makineria e copézimit. Kétu nuk
pérfshihen pajisje ftohése/frigoriferé, soba, lavatrice,
mbeturina elektronike, bateri, pjesé plastike et].
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oli

Raccogliere separatamente I'olio alimentare e I'olio mine-
rale (p.es. olio per motori). Consegnare ai centri comunali
di raccolta e smaltire nei rispettivi contenitori per olio. Non
mescolare gli oli! Utilizzare i centri di raccolta comunali.
Non gettare nella canalizzazione o nel terreno.

Aceites

Recolectar por separado los aceites comestibles y los
minerales (p.e. de motores). Desechar en los recipientes
especiales para aceites. jNo mezclarlos! Utilizar los
puntos de recolecta designados por el municipio. No verter
en la canalizacion o al suelo.

Oleos

Oleos alimentares e minerais (por exemplo éleo de motores)
devem ser recolhidos separadamente. Depositar nos reci-
pientes colectores de ¢leo apropriados. Ndo misturar!
Utilizar os pontos de recolha do municipio. N&o deitar para
a canalizacdo ou a terra.

Ulje

Jestiva i mineralna ulja (npr. motorno ulje) odvojeno
se bacaju u odgovarajuce kontejnere na opcinskim
sabiralistima i ne mijesaju se! Ne izlijevajte ih u kana-
lizaciju ili zemlju.

Yaglar

Yemek yagini ve madeni yaglari (6rn. motor yagini)
ayn toplayiniz. Ait olduklar yag kaplarina bosaltiniz.
Karistirmayiniz! Belediyenin toplama merkezlerini
kullaniniz. Kanalizasyona ya da topraga dokmeyiniz.

Vajra

Mblidhni vajrat ushgimore dhe ato minerale (p.sh. vaj
motori) veg e veg. Derdhini né kazanet e caktuara pér vajra.
Mos i pérzini! Pérdorni vendet e grumbullimit t& komunés.
Mos i derdhni né kanalizim ose né natyré.
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Contenitori per bevande in PET
Riportare le bottiglie in PET pulite e compresse al punto
vendita e utilizzare gli appositi contenitori di raccolta.

Gettare nella spazzatura domestica: contenitori PET per
olio, aceto, detersivi e bottiglie sporche.

Botellas de bebida PET

Poner las botellas de bebida PET, aplastadas y limpias,
en los recipientes recolectores, previstos para ello, que se
encuentran en los puntos de venta, donde se com-
praron las botellas. Ponga en la basura doméstica: Botellas
PET de champd, de aceite, de vinagre, de detergentes, asi
como botellas PET sucias.

Garrafas de PET

Garrafas limpas de PET devem ser devolvidas a loja
de venda, colocadas nos recipientes colectores previstos
(espalmar). Entregar ao servico de recolha de lixo: frascos
de plastico de champd, garrafas de plastico de ¢leo, de
vinagre, de detergente e garrafas sujas de PET.

PET boce

Vratite Ciste i zgnjecene PET boce u trgovinu i odlozite
ih u odgovarajuce kontejnere. Plasti¢ne boce za Sampon,
ulje, ocat i tecni deterdzent, te prljave PET boce spadaju
u kucno smece.

PET siseler

PET icecek siselerini temiz halde satis yerine geri
gotiiriiniiz ve bunun icin 6ngortlmiis toplama kaplarina
atiniz (ezdikten sonra). Ev ¢opil toplama servisine veril-
ecekler: Sampuan, yag, sirke, deterjan plastik siseleri ve
kirlenmis PET siseler.

Shishe pijesh PET
Shishet PET té pijeve kthehen té pastruara tek shitésit
dhe hidhen né mbajtéset e posacme té grumbullimit
(shtypni shishet). U_jepen mbledhésve té mbeturinave:
Shishe plastike pér shampo, vaj, uthull, detergjenté si dhe
shishe PET té papastra.

Pneumatici

| pneumatici di auto, camion, biciclette e trattori devono
essere riconsegnati al punto vendita dietro pagamento di
un'imposta oppure al RAZ*/KVA*. | pneumatici di bicicletta
singoli sono destinati alla spazzatura.

Pneumaticos
Los pneumaticos de turismos, tractores y camiones seran
devueltos a los puntos de venta o a los RAZ*/KVA*contra
pago de una tasa. Pneumaticos de bicicletas, si solo es
uno, a la basura.

Pneus

Devolver pneus de automdveis, de tractores e de camices
contra reembolso a loja de venda ou ao RAZ*/KVA*. Depo-
sitar pneus separados de bicicletas no lixo doméstico.

Gume

Gume od osobnih i teretnih motornih vozila i traktora
mozete uz naknadu vratiti u trgovinu ili u RAZ*/KVA*.
Pojedinacne gume od bicikla bacaju se u kucno smece.

Lastikler

Otomobil, traktdr ve kamyon lastiklerini Gicret karsiligi satis
yerine ya da RAZ*/KVA*'ya veriniz. Tek bisiklet lastigini ev
copleriyle atabilirsiniz.

Goma

Gomat e veturave, traktorave dhe kamionave kthehen
kundrejt njé pagese tek pikat e shitjes ose dorézohen né
RAZ*/KVA*. Gomat e bicikletave (me pakicé) hidhen né
mbeturinat shtépiake.

Rifiuti speciali/veleni

Prodotti chimici, acidi, soluzioni caustiche, lacche, colori,
solventi, medicamenti, impregnanti e detergenti per
legno, concimi, disinfettanti e prodotti per la pulizia,
rifiuti contenenti mercurio (termometri) sono raccolti
da Giftmobil (alle scadenze che verranno pubblicate) o
sono da riconsegnare ai centri di raccolta cantonali per
le sostanze velenose.

Desechos especiales/toxicos

Sustancias quimicas, acidos, lejias, lacas, pinturas, solventes,
medicamentos, productos protectores de la madera y pesti-
cidas, desinfectantes y detergentes, residuos de mercurio
(termdmetro). Recolecta a través del Toxicomovil (Giftmobil)
(las fechas seran publicadas) o llevar los desechos a los
centros cantonales de recolecta de toxicos.

Lixo especial /substancias toxicas

Produtos quimicos, &cidos, lixivia, vernizes, tintas, solventes,
remédios, preservantes de madeira e pesticidas, produtos
desinfectantes e de limpeza, residuos de merctrio (termo-
metro). Entregar ao veiculo de produtos toxicos (as datas
sdo publicadas) ou aos pontos de recolha de produtos
téxicos do Cantdo.

Poseban otpad/otrovi

U ovu skupinu spadaju kemikalije, kiseline, luzine, lakovi,
boje, otapala, lijekovi, zastitna sredstva za drvo, sredstva za
zastitu biljaka, dezinfekcijska sredstva i sredstva za ¢iscenje,
kao i Zivin otpad (toplomjer). Ovaj otpad sakuplja mobilna
sluzba za poseban otpad i otrove (raspored odvoza bit ce
blagovremeno objavljen) ili se moZze predati kantonalnom
sabiralistu za poseban otpad i otrove.

Ozel atiklar/Zehirler

Kimyasal maddeler, asitler, alkalik maddeler, cilalar, boyalar,
¢cozlici maddeler (solventler), ilaclar, aga ve bitki koruyucu
maddeler, dezenfeksiyon ve temizlik (deterjan) maddeleri,
civa atiklari (termometre). Bunlar zehir aracina (Giftmobil)
veriniz (tarihler ilan edilecektir) ya da kantonal zehir topla-
ma merkezlerine gétirtindiz.

Mbeturina té vecanta/helme

Kimikate, acide, alkale, llak, bojra, diluenté, medikamente,
substanca mbrojtése pér dru dhe bimé, desinfektanté dhe
detergjenté, mbeturina me zhivé (termometra). Grumbullimi
béhet nga «Giftmobil» [automobili i helmeve] (datat pu-
blikohen) ose cojini né vendet kantonale t& grumbullimit
té helmeve.

Rifiuti ingombranti combustibili

Materassi, mobili, articoli in plastica, tappeti, sci ecc.:
affrancare con i bolli per rifiuti secondo il tariffario per
i rifiuti i pezzi singoli o piccole quantita. Consegnare
quantitativi superiori al RAZ*/KVA* contro pagamento
di un'imposta. Per i mobili ben conservati ecc. contattare
la Brockenstube.

Desechos voluminosos combustibles
Colchones, muebles, articulos de plastico alfombras, esquis,
etc.: Piezas sueltas y en pocas cantidades pueden incluirse
en la basura, pegarle las estampillas segun las tarifas
de basura. Para grandes cantidades entréguense a los
RAZ*/KVA* contra pago de una tasa. En caso de muebles
en buen estado consultese la Brockenstube (muebles de
segunda mano).

Residuos combustiveis de grandes dimensdes
Colchdes, moveis, artigos de plastico, tapetes, esquis, etc.:
entregar unidades separadas e pequenas quantidades ao
servico de recolha de lixo, selar de acordo com a tarifa
de lixo. Entregar grandes quantidades ao RAZ*/KVA*
contra reembolso. Mdveis bem conservados, etc., consultar
Brockenstube (loja de artigos usados).

Spaljivi kabasti otpad

U ovu skupinu spadaju madraci, namjestaj, plasticni pred-
meti, tepisi, skije itd. Komunalna sluzba odvozi propisno
frankirane pojedinacne komade i manje kolicine. Vece
koli¢ine predaju se uz naknadu u RAZ*/KVA*. Dobro
ocuvan namjestaj itd. ponudite trgovinama rabljenom
robom.

Yakilabilir havaleli atiklar

Yayli yataklar, mobilya, plastik tirtinler, halilar, kayaklar vs.:
Tek parcalan ve kiictik miktarlari ev ¢copl toplama aracina
verin, ev ¢6pil atiklar tarifesine gdre harg pullar yapistinniz.
Biyiik miktarlan bedel karsiligi RAZ*/KVA*'ya veriniz. lyi
durumdaki mobilyalar vs. icin Brockenstube'ye sorun.

Mbeturina té médha, té djegshme

Dysheké, mobilje, artikuj plastike, tapete, ski etj.: Sasira
té vogla u jepen grumbulluesve té mbeturinave, sendeve
t'u vihet pulla sipas tarifés sé mbeturinave. Sasira té
médha dorézohen né RAZ*/KVA* kundrejt njé pagese.
Nése keni mobilje etj. né gjendje té miré, pyetni né
«Brockenstube».
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Polistirolo espanso/Sagex

| rifiuti di polistirolo delle economie domestiche non
mischiati ad altri materiali possono essere riconsegnati
gratuitamente al RAZ*/KVA* (ev. al centro di raccolta
comunale).

Styropor/Sagex

Desechos domésticos de styropor no mezclados (jes decir
sin otros residuos!) pueden ser entregados gratuitamente
en los RAZ*/KVA* (en su caso en los puntos de recogida
municipal).

Poliestireno expansivo/Sagex

£ possivel entregar residuos de poliestireno expansivo de
uso doméstico e ndo misturados com outras substancias
(sem outros residuos!) gratis ao RAZ*/KVA* (eventual-
mente ao ponto de recolha do municipio).

Stiropor/ polistirol

Stiropor iz domacinstva (bez drugog otpada!) moze se
besplatno predati u RAZ*/KVA* (eventualno odloziti na
opcinskom sabiralistu).

Styropor/Sagex

Evlerden cikan ve baska nesnelerle (baska atiklarla)
karismamis styropor kopugt atiklan RAZ*/KVA*'ya (kimi
durumlarda belediyenin toplama yerine) Ucretsiz olarak
birakilabilir.

«Styropor» / «Sagex»

Mbeturina té papérziera té styroporit (buké peshku) nga
ekonomité shtépiake (pa mbeturina té tjeral) mund té
dorézohen pa pagesé né RAZ*/KVA* (eventualisht né
vendin e grumbullimit té komunés).

Tessili

Abiti e stoffe usati ed eventualmente anche scarpe in buone
condizioni possono essere preparati negli appositi sacchi
secondo le istruzioni fornite dalle rispettive organizzazioni
ed eventualmente deposti anche negli appositi container
comunali di raccolta. Gettare nella spazzatura; tessili e
scarpe sporchi e inutilizzabili.

Tejidos

Preparar y poner a disposicion en los sacos destinados a
este fin la ropa, las telas, en su caso también el calzado
en buen estado, segun las instrucciones de la organizacion
que lleva la recolecta o, en su caso, depositarlos en los
contenedores municipales de recolecta. Incluir en la basura:
Tejidos y calzado sucios y que ya no sirvan.

Téxteis

Depositar roupas, tecidos, eventualmente sapatos em bom
estado nos sacos previstos de acordo com as instrucées do
centro de recolha, eventualmente colocar nos contentores

do municipio. Entregar ao servico de recolha de lixo: téxteis
€ sapatos sujos e inaproveitaveis.

Tekstil

Odjecu, tkanine, po mogucnosti i oCuvane cipele mozete
pripremiti za odnoenje prema uputama organizacija koje
se bave sakupljanjem tekstila u odgovarajuce vrece, a
takoder ih mozete odloziti u za to predvidene kontejnere na
Vasoj opcini. U obi¢no kucno smece spada neupotrebljiva
i prljava tekstilna roba i cipele.

Tekstil

Giysileri, kumaglari ve yerine gére iyi durumdaki ayakkabilar,
bunlari toplayan kurulusun duyurdugu kurallara uygun
olarak, bunun icin ongorilmis cuvallar icerisinde hazir
ediniz, yerine gore belediyenin bu amacla koydugu kaplara
birakiniz. Ev_coptine verilecekler: Kullanilamaz ve kirli
haldeki tekstiller ve ayakkabilar.

Tekstile

Rroba, stofra, eventualisht edhe képucé té mira, sipas
porosisé sé organizatés grumbulluese vendosen né thasét
pérkatése, eventualisht depozitohen né kontajnerét grum-
bullues té komunés. U jepen mbledhésve té mbeturinave:
Tekstilet dhe képucét e papérdorshme dhe té papastra.
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Carcasse di animali

| piccoli animali periti privi di corpi estranei (collari, sacchi
di plastica ecc.) devono essere consegnati al centro di
raccolta delle carcasse animali. Non possono essere in
nessun caso sepolti nel bosco, gettati in acqua o buttati
nella spazzatura! Informazioni relative alla cremazione di
animali: telefono 071 626 96 26

Cadaveres de animales

Entregar los animales muertos y de poco tamafio sin otras
materias (collares, sacos de plastico, etc.) a los puntos de
recolecta de cadéveres. jEn ningln caso han de ser enter-
rados en el bosque o arrojados a las aguas o incluidos en
la basura! Para més informacion sobre incineraciones de
cadaveres llamen al: Teléfono 071 626 96 26

Cadaveres de animais

Entregar pequenos animais mortos sem substancias
estranhas (coleiras, sacos plasticos, etc.) ao ponto de
recolha de cadaveres. Ndo enterrar de modo algum na
floresta, ndo deitar as aguas de rios e lagos e nem ao
lixo doméstico! Informacdes da cremacdo de animais:
Telefone 071 626 96 26

Strvina

Uginule male kucne ljubimce bez drugih materijala (ogrlica,
plasticnih vreca itd.) predaju se nadleznoj sluzbi za saku-
pljanje strvine. Strvinu ni u kom slu¢aju ne pokapajte u Sumi,
ne bacajte u prirodne vode ili u ku¢no smece!

broj 071 626 96 26.

Hayvan kadavralar

Oli kiigiik hayvanlari yabanci maddeler olmaksizin
(tasma, plastik cuval, naylon vs.) kadavra toplama
merkezine birakiniz. Kesinlikle ormanda gémmeyiniz,
akarsulara, gollere atmayiniz ya da ev ¢opl toplama
servisine vermeyiniz. Hayvan 6li yakmalari ile ilgili bilgi:
Telefon 071 626 96 26

Kafshé té ngordhura

Kafshé té vogla té ngordhura pa sende té tjera (shirita, thasé
plastike etj.) cohen né vendin e grumbullimit té kufomave.
Né asnjé ményré nuk groposen né pyll, nuk hidhen né ujéra
dhe nuk u jepen mbledhésve té mbeturinave! Informacione
mbi djegien e kafshéve: Telefon 071 626 96 26

Preparazione per la raccolta

— Messa a disposizione della sy la mattina
del giorno di raccolta entro le ore 7.00 nei punti
di raccolta stabiliti dal comune.

—Lasy a e i rifiuti ingomk inonp

essere deposti in nessun caso in un centro per la

raccolta di sostanze riciclabili.

Container di case plurifamiliari

Depositare in questo container unicamente i sacchi della
spazzatura ufficiali della KVA* Trugovia oppure i sacchi
affrancati con i bolli secondo il tariffario previsto per i
rifiuti. Depositare i rifiuti ingombranti bollati di fianco al
container per la raccolta!

Non vengono ritirati dalla nettezza urbana:

— sacchi aperti o strapieni

—rifiuti contenuti in scatole di cartone o in sacchetti di
carta per la spesa

— sostanze riciclabili (destinate al riutilizzo)

— colori, liquidi, sostanze velenose, prodotti chimici e
sostanze esplosive

— rifiuti da composta (scarti di giardino)

— materiale non combustibile

Oneri speciali

per lo smaltimento di rifiuti non depositati secondo le indi-
cazioni il KVA*addebita le spese aggiuntive direttamente
alla persona che le ha cagionate (minimo Fr. 50.-).

Disposizioni di legge

Secondo la legge sui rifiuti della Confederazione e dei
cantoni esiste il divieto di depositare e di bruciare rifiuti se
non in appositi impianti. Le trasgressioni possono essere
denunciate e punite con una multa.

Costo dei sacchi dei rifiuti ufficiali
Bolli ufficiali della KVA* Turgovia:

— sacchi dei rifiuti da 17 litri, 10 pezzi:
— sacchi dei rifiuti da 35 litri, 10 pez
— sacchi dei rifiuti da 60 litri, 10 pezzi: Fr. 30.—

— bolli ufficiali, 10 pezzi: Fr. 20—

— piombi per container per il commercio: Fr. 45.— a foglio
— vignetta annuale per il commercio: fr. 2000.— a foglio

Per i sacchi dei rifiuti neutrali, i sacchi di concimi e quelli
di mangimi nonché per i plichi legati e i rifiuti ingombranti
i bolliufficiali devono essere utilizzati come specificato
di seguito:

Sacchi neutrali, standard, per rifiuti, concimi e

mangimi

=17 litri Y bollo

— 35 litri 1 bollo

—60 litri 1% bolli (1 sacco di concime)
=110 litri 2 bolli (1 sacco di mangime)

Rifiuti ingombranti e plichi legati
(solo materiali combustibili)

Misure massime: 100 x 70 x 50 cm
Peso massimo: 30 kg

Plichi legati e singoli rifiuti ingombranti possono essere
consegnati insieme alla spazzatura. Applicare i bolli ufficiali
in modo che siano ben visibili!

finoa 5kg: 1 bollo fino a 20 kg: 4 bolli

finoa 10 kg: 2 bolli fino a 30 kg: 6 bolli

Sci, al paio: 2 bolli
Albero di Natale: 1 bollo

*RAZ = centro di raccolta regionale
*KVA = impianto di incenerimento dei rifiuti

Puesta a disposicion

— Colocar los desechos domésticos el dia de la reco-
lecta hasta las 07:00 h en los puntos designados
por el municipio.

- Los desechos domésticos y los desechos volumi-
nosos en ningun caso han de ser depositados en
un punto de recolecta de sustancias reciclables.

Cc lores en las viviendas multifamiliares

En estos contenedores solo podran ser depositados los
sacos de basura oficiales de la KVA* Thurgau o los sacos
provistos de las estampillas segin las tarifas de basura.
jLos desechos voluminosos, provistos de sus estampillas,
seran colocados al lado de los contenedores!

No seran recolectados:

— sacos abiertos o demasiado llenos

— basura en cajas de carton o en bolsas de plastico

— sustancias reciclables (para ser reutilizadas)

—pinturas, liquidos, téxicos, sustancias quimicas y
explosivas

— residuos compostables (desechos organicos)

— material incombustible

Gastos extraordinarios

Para la eliminacion de desechos, que no hayan sido
puestos a disposicion correctamente, la asociacion le
facturara directamente al causante los costes adicionales
(min. Fr. 50.-).

Bases legales

Segun la Ley de la Confederacion y de los Cantones sobre
los desechos esté prohibido depositar o quemar desechos
en plantas que no estén autorizadas para ello o al aire libre.
Las infracciones podran ser denunciadas y multadas.

Tarifas para sacos de basura
Tarifas oficiales de la KVA* Thurgau:
— Saco de basura de 17 litros, 10 unidades: Fr. 10.—
— Saco de basura de 35 litros, 10 unidades: Fr. 20.—
— Saco de basura de 60 litros, 10 unidades: Fr. 30.—
— Estampillas, 10 unidades: Fr. 20.—
— Precintos para contenedores para la industria:

Fr. 45— la unidad
— Vifieta anual para la industria: Fr. 2000.— la unidad

Las estampillas para los sacos de basura neutrales, para
sacos de abonos y forrajes, asi como para fajos atados
y desechos voluminosos han de ser utilizadas de la si-
guiente manera:

Sacos de basura normados y neutrales, sacos de
abonos y forrajes

— 17 litros Y, estampilla
- 35 litros 1 estampilla
— 60 litros 1%: estampilla (1 saco de abono)
— 110 litros 2Ys estampillas (1 saco de forraje)

Desechos voluminosos y fajos atados
(s6lo materiales combustibles)
Dimensiones méaximas: 100 x 70 x 50 cm
Peso méximo: 30kg

Pueden ser incluidos en la basura los fajos atados y los
desechos voluminosos si son solo algunos. jLas estampillas
han de ser pegadas de manera bien visible!

hasta 5kg: 1estampilla  hasta 20 kg: 4 estampillas
hasta 10 kg: 2 estampillas  hasta 30 kg: 6 estampillas

El par de esquis: 2 estampillas
Arbol de Navidad: 1 Estampilla

*RAZ = Centros regionales de recogida de residuos
para el reciclaje
*KVA = Planta de incineracion de basuras

Onde colocar

— Colocar o lixo até as 7 horas da manha do dia
de recolha nos pontos de recolha marcados
pelo municipio.

— E expr proibido colocar o lixo domésti-
co e residuos de grandes dil oes num ponto
de recolha de materiais reciclaveis.

Priprema za odvoz

— Pripremite za odvoz ku no sme e izjutra do 7.00
sati dana predvi enog za odvoz, na sabiralistima
koja je odredila op ina.

— Kucno smece i kabasti otpad ne smiju se ni u
kom slucaju odlagati na mjesta za sakupljanj

Hazir hale getirme

— Ev atiklarini, alinaca 1 giin sabah saat 7.00'a
kadar, beledi e e e
yerlerine birakiniz.

—Ev copleri ve havaleli atiklar kesinlikle, geri

pllan)

recikliraju¢ih materijala.

Contentores para edificios de apar

Nestes contentores, s6 é permitido colocar sacos oficiais
para lixo doméstico da KVA* Thurgau ou sacos com o selo
correspondente a tarifa de lixo. Colocar residuos de grandes
dimenses ao lado do contentor!

0 servico de recolha de lixo nao recolhe:

— sacos abertos e muito cheios

— lixo acondicionado em caixas de papeldo ou em sacos
de supermercado

— materiais recicldveis (para reciclagem)

— tintas, liquidos, produtos téxicos, produtos quimicos e
materiais explosivos

— residuos compostaveis (lixo organicos)

— material incombustivel

Despesas especiais

Para a recolha de residuos que nao tiverem sido depo-
sitados de maneira apropriada, a Verband (associacao)
cobrard ao causador os custos adicionais provocados (no
minimo Fr. 50.-).

Bases legais

De acordo com a lei de residuos da Confederacdo e do
Cantao, sao proibidos o depdsito e a incineracéo de
residuos em instalacdes ndo autorizadas para tal e tam-
bém ao ar livre. Contravencdes podem ser denunciadas e
punidas com multas.

Taxas de sacos de lixo

Portadores oficiais de taxas da KVA* Thurgau:

— sacos de lixo de 17 litros, 10 unidades: Fr. 10.—

— sacos de lixo de 35 litros, 10 unidades: Fr. 20.—

— sacos de lixo de 60 litros, 10 unidades: Fr. 30.—

— selos, 10 unidades: Fr. 20.— por folha

— selos de chumbo para clientes comerciais e industriais:
Fr. 45— por unidade

—vinheta anual para clientes comerciais e industriais:
Fr. 2000.— por unidade

Os selos devem ser usados da seguinte maneira para sacos
neutros de lixo, de adubos e de alimentos animais, bem
como para feixes e residuos de grandes dimensdes:

Sacos normalizados neutros de lixo, de adubos e
de alimentos animais

— 17 litros ' selo

— 35 litros 1 selo

— 60 litros 1%z selos (1 saco de adubo)

— 110 litros 2 selos (1 saco de alimento animal)
Residuos de grandes d oes e feixes

(apenas materiais combustiveis)
Dimens6es maximas: 100 x 70 x 50 cm
Peso maximo: 30kg

Feixes e objectos separados de grandes dimensdes podem
ser entregues ao servico de recolha de lixo. Colar os selos
em local bem visfvel!
até 5kg: 1selo
até 10 kg: 2 selos

até 20 kg: 4 selos
até 30 kg: 6 selos

cada par de esquis: 2 selos

arvore de Natal: 1 selo

*RAZ = Centro regional de recolha
*KVA = Instalacao de incineracéo de lixo

Kontejner pred zgradom

U ove kontejnere smije se odlagati otpad iskljucivo u
zvanicnim vrecama za otpad Spalionice smeca Thurgau ili
otpad u vre¢ama frankiranim u skladu sa komunalnom tari-
fom. Frankirani kabasti otpad stavite pokraj kontejnera!

Radnici komunalnog poduzeca nece odnijeti:

— nezatvorene i prepune vrece

— otpad u kartonskim kutijama ili vrecicama za kupovinu
— materijale pogodne za recikliranje

— boje, tekucine, otrove, kemikalije i eksplozivne tvari

— otpad pogodan za kompostiranje (zeleni otpad)

— negorivi materijal

Posebni troskovi

Za zbrinjavanje nepropisno pripremljenog otpada komu-
nalna udruga ce ispostaviti prekrsitelju racun za dodatne
troskove (najmanje Fr. 50.-).

Zakonska osnova
Prema saveznim i kantonalnim zakonskim komunalnim
odredbama zabranjeno je odlaganje i spaljivanje otpada
u neodgovarajucim postrojenjima i na otvorenom. Protiv
prekrsitelja se mozZe podnijeti prijava i bit ce kaznjeni
nov¢anom kaznom.

Cijena vreca za kuéno smece
Zvanicne vrece za smece KVA* Thurgau:
— 17-litarske, 10 kom.: Fr. 10.— po roli
— 35-litarske, 10 kom.: Fr. 20.— po roli
— 60-litarske, 10 kom.: Fr. 30.— po roli
— markice, 10 kom.: Fr. 20.— po araku
— kontejnerske plombe za industriju i zanatstvo:
Fr. 45.— komad
— godisnja naljepnica za industriju i zanatstvo: Fr. 2000.—

Markice se za obi¢ne vrece za kucno smece, vrece za
gnojivo i stocnu hranu, te za zaveZljaje i kabasti otpad
moraju koristiti na sljedeci nacin:

Obicne, normirane vrece za kucni otpad, za gnojivo
i stocnu hranu

—17 litara "> markice

— 35 litara 1 markica

—60 litara 1%> markica (1 vreca za gnojivo)

— 110 litara 2> markice (1 vreca za sto¢nu hranu)

Kabasti otpad i zaveZljaji

(iskljucivo spaljivi materijali)
maksimalne dimenzije: 100 x 70 x 50 cm
maksimalna tezina: 30 kg

Zave?ljaji i pojedinacni komadi kabastog otpada odvoze
se zajedno sa kucnim smecem. Zalijepite markice na
vidnom mjestu!

do 5kg: 1 markica
do 10 kg: 2 markice

do 20 kg: 4 markice
do 30 kg: 6 markice

par skija: 2 markice
boZi¢no drvce: 1 markica

*RAZ = Regionalni sabirni centar
*KVA = Spalionica smeca

labilir maddeler icin ayrilmis toplama
yerlerinden birine birakilamaz.

Apartman/cok haneli evlerin konteynerleri

Bu konteynerlere yalnizca resmi KVA* Thurgau ¢op
torbalarini ya da ¢6p tarifesine uygun sekilde harg pullari
yapistiriimis torba birakiniz. Havaleli atiklar, Ustlerine
harg pulu yapistirimis halde ¢op konteynerinin yanina
birakiniz.

Cop toplama servisi tarafindan alinmayanlar:

— kapatiimamis ve asiri dolu torbalar

—karton kutular ya da alisveris posetleri icerisindeki
copler

— Geri donustim (geri kazanim icin) maddeleri

— Boyalar, swilar, zehirler, kimyasal maddeler ve patlayici
maddeler

— giibreye dontisttirilebilir atiklar (yesil atiklar)

— yakilamaz malzeme

0Ozel harcamalar

Kurum, kurallara uygun hazir hale getirilerek birakilmamis
atiklarin bertarafi icin, birlik meydana gelen ek masraflari
(en az 50.— CHF), bu masraflara sebep olan kisilere
dogrudan fatura eder.

Yasal esaslar

Konfederasyon ve kanton ¢op yasalan uyarinca, atiklarin
bu is icin izin verilmemis tesislerde ve acik havada
yakilmasi yasaktir. ihlaller ihbar edilebilir ve para cezasiyla
cezalandirilabilir.

Cop torbasi harclar

KVA* Thurgau resmi har¢ 6deme araclari:

— 17 litre ¢op torbalari, 10 adetlik rulo: 10.— CHF

— 35 litre ¢op torbalari, 10 adetlik rulo.: 20.- CHF

— 60 litre ¢op torbalari, 10 adetlik rulo.: 30.— CHF

— Harg pullar, 10 adetlik tabaka.: Fr. 20.—

—Ticari kuruluslar icin konteyner icleri: tanesi 45.— CHF
—Ticari kuruluslar icin yillik vinyet: tanesi 2000.— CHF

Harg pullar gayriresmi ¢op torbalari, giibre ve hayvan
yemi cuvallar ve balyalar ve havaleli atiklar icin asagidaki
sekilde kullaniimalidir:

Normlara uygun gayriresmi ¢op torbalar, giibre
ve yem cuvallan

— 17 Litre Y pul

— 35 Litre 1 pul

—60 Litre 1% pul (1 glibre quvalr)
- 110 Litre 2' pul (1 yem cuvali)

Havaleli atiklar ve balyalar

(yalniz yakilabilir malzemeler)

Azami olciiler: 100 x 70 x 50 cm
Azami agirlik: 30 kg

Balyalar ve tek tek havaleli atik parcalari ev ¢opii toplama
servisine verilebilir. Har¢ pullarini gériiniir bir sekilde
yapistiriniz!

5 kg'ya kadar: 1 pul
10 kg'ya kadar: 2 pul

20 kg'ya kadar: 4 pul
30 kg'ya kadar: 6 pul

Kayaklar (cift bagina): 2 pul
Noel agacr: 1 pul

*RAZ = Bdlgesel ¢cop alma merkezi
*KVA = Cop yakma tesisi

Deponimi

- Vendosja gati e mbeturinave né méngjesin e dités
sé transportimit deri né orén 7.00 né vendet e
grumbullimit té caktuara nga komuna.

— Nuk lejohet né asnjé ményré qé mbeturinat
shtépiake dhe mbeturinat e médha té vendosen
né njé vend grumbullimi qé éshté pér materiale
té ripérdorueshme.

Kontajneré té ndértesave disafamiljaréshe

Né kéta kontajneré vendosni vetém thasé zyrtaré pér
mbeturina KVA* Thurgau ose thasé té pajisura me pulla
takse sipas tarifés sé mbeturinave. Vendosini mbeturinat e
médha té pajisura me pullé prané kontajnerit!

Mbledhésit e mbeturinave nuk marrin me vete:

— thasé té pambyllura dhe té mbushura tepér plot

— mbeturina né kuti kartoni ose né gese pér blerje

— materiale riciklimi (pér ripérdorim)

— bojéra, léngje, helme, kimikate dhe éndé eksplozive

— mbeturina qé mund té kompostohen (mbeturina jeshile
nga kopshti/guzhina)

— material qé nuk mund té digjet

Shpenzime té vecanta

Pér asgjésimin e mbeturinave gé nuk jané vendosur né
vendin e mbledhjes sipas rregullave, komunalja i dérgon
drejtépérsédrejti shkaktarit njé faturé pér shpenzimet shtesé
(té paktén Fr. 50.-).

Bazat ligjore

Sipas ligjeve té Federatés dhe té Kantonit lidhur me
mbeturinat éshté e ndaluar deponimi dhe djegia e mbe-
turinave né impiante gé nuk kané lejen e posagme ose
né mjedisin e hapur. Shkeljet mund té denoncohen dhe
dénohen me gjobé.

Pagesat pér thasé mbeturinash
Mbajtés zyrtaré té pagesés sé KVA* Thurgau:
— thasé mbeturinash 17 litérsh, 10 copé.: Fr. 10.—
— thasé mbeturinash 35 litérsh, 10 copé: Fr. 20.—
— thasé mbeturinash 60 litérsh, 10 copé: Fr. 30.—
- pulla takse, 10 copé: Fr. 20.—
— plumbga pér kontajneré pér ndérmarrje:
Fr. 45.— pér copé
— vinjeta vjetore pér ndérmarrje: Fr. 2000.— pér copé

Pullat e taksés duhet té pérdoren pér: thasé mbeturinash
neutralé, thasé plehrash dhe thasé ushgimesh pér kafshé
si dhe pér sende té lidhura dhe mbeturina té médha
si vijon:

Thasé mbeturinash neutralé té& normuar, thasé
plehrash dhe ushqimesh pér kafshé

— 17 litér Y pullé

— 35 litér 1 pullé

— 60 litér 1% pulla (1 thes plehrash)
- 110 litér 2, pulla (1 thes ushgimesh)

Mbeturina té médha dhe tufa té lidhura
(vetém materiale qé mund té digjen)
Pérmasat maksimale: 100 x 70 x 50 cm
Pesha maksimale: 30kg

Tufa dhe mbeturina té médha né sasira té vogla mund t'u
jepen mbledhésve té mbeturinave. Ngjitni pullat e taksés
ashtu qé té shihen miré!
deri 5kg: 1pullé
deri 10 kg: 2 pulla

deri 20 kg: 4 pulla
deri 30 kg: 6 pulla

Ski pér njé palé: 2 pulla

Pema e vitit té ri: 1 pullé

*RAZ = Qendra rajonale e grumbullimit
*KVA = Impianti i djegies sé mbeturinave




